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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 6 mai 2009, de 15h00 à 16h00

STRASBOURG

La réunion est ouverte le mercredi 6 mai 2009 à 15h10, sous la présidence de Carlos José 
Iturgaiz Angulo (président).

1. Adoption du projet d’ordre du jour (PE 424.300)

Le projet d'ordre du jour est adopté.

2. Adoption du procès-verbal du 17 mars 2009 (PE 422.302)

Le procès-verbal est adopté.

3. Communications du Président

Le Président informe les Membres sur ce qui suit:

 Lors du dernier Conseil d'Association entre l'Union Européenne et le Maroc le 13 
octobre dernier, au cours de laquelle le statut avancé a été traité, les représentants du 
Maroc et de l'UE ont soumis leur souhait au Président du PE de créer une commission 
parlementaire mixte entre le Parlement marocain et le Parlement Européen.

Cette proposition a été favorablement accueillie par le Président du PE et sera 
proposée à la plénière.
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 Bilan des activités de la Délégation (octobre 2004-mai 2009): Le Président dresse un 
bilan du travail effectué durant ce mandat:

o Algérie

2006, 15-16.11 8ème IPM PE/Algérie Strasbourg
2009, 23-26.02 9ème IPM PE/Algérie Alger

o Libye

2005, 17-20.04 3ème IPM PE/Libye Tripoli

o Maroc

2005, 16-17.11 12ème IPM PE/Maroc Strasbourg

2009, 25-29.01 13ème IPM PE/Maroc Rabat

o Tunisie

2005, 14-17.09 12ème IPM PE/Tunisie Tunis

o Mauritanie

2006, 03-05.05 4ème IPM PE/Mauritanie Nouakchott

2007, 24-25.10 5ème IPM PE/Mauritanie Strasbourg

4. Echange de vues sur le rapport du déplacement d'un groupe de travail de la 
Délégation pour les relations avec les pays du Maghreb à Alger, du 23 au 26 février 
2009

Le Président tire un bilan positif de ce voyage. Il souligne, entre autre, la nécessité d'une 
normalisation des relations entre l'Algérie et le Maroc.

5. Questions diverses

Le Président remercie ceux et celles qui ont contribué au bon travail de cette délégation et 
souhaite aux Membres qui se représentent aux prochaines élections le plus grand succès.

La réunion est levée à 15h26.
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